
II. 

(Nezakonodavni akti) 

UREDBE 

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/1206 

оd 28. kolovoza 2018. 

o otvaranju carinskih kvota Unije za ovčje i kozje meso te prerađeno ovčje meso podrijetlom s 
Islanda i upravljanju njima 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. listopada 2013. o Carinskom 
zakoniku Unije (1), a posebno njezin članak 58. stavak 1., 

budući da: 

(1)  Sporazum u obliku razmjene pisama između Europske unije i Islanda o dodatnim trgovinskim povlasticama za 
poljoprivredne proizvode (2) („Sporazum”) sklopljen je između Europske unije i Islanda na temelju članka 19. 
Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru. Sporazum je odobren u ime Unije Odlukom Vijeća 
(EU) 2017/1913. (3) 

(2)  Komisija je radi provedbe Priloga V. Sporazumu donijela Provedbenu uredbu (EU) 2018/562 (4) o izmjeni 
Provedbene uredbe (EU) br. 1354/2011 (5). Izmjenom su povećane količine postojećih bescarinskih kvota za 
ovčje i kozje meso podrijetlom s Islanda i razvrstano u tarifne brojeve 0204 i 0210 te je otvorena godišnja 
bescarinska kvota Unije za prerađeno ovčje meso razvrstano u podbroj 1602 90. 

(3)  Količine carinskih kvota za ovčje i kozje meso kojima se upravlja na temelju Provedbene uredbe Komisije (EU) 
br. 1354/2011 izražene su u tonama ekvivalenta mase trupa, a u skladu sa Sporazumom carinske kvote za robu 
podrijetlom s Islanda trebaju se izražavati u tonama proizvoda. Stoga je prikladno izraziti količine carinskih kvota 
Unije utvrđenih u Sporazumu u tonama proizvoda umjesto u tonama ekvivalenta mase trupa te predvidjeti 
upravljanje tim carinskim kvotama na temelju zasebne Uredbe. 

(4)  Osim toga, potrebno je predvidjeti upravljanje carinskim kvotama za robu iz tarifnih brojeva 0204 i 0210 pod 
novim rednim brojem carinske kvote, te bi se tom uredbom trebale utvrditi odredbe za prijelaz na novi redni 
broj carinske kvote. Komisija je predvidjela brisanje carinskih kvota koje odgovaraju proizvodima podrijetlom s 
Islanda iz Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 1354/2011 Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2018/1128 (6). 

(5)  U Sporazumu je utvrđeno da se carinske kvote iz njegova Priloga V. primjenjuju na godišnjoj osnovi te je 
predviđeno postupno povećanje količine carinskih kvota u godinama nakon stupanja Sporazuma na snagu. 
U Prilogu V. Sporazumu određeno je da se za prvu godinu primjene količine izračunavaju na proporcionalnoj 

29.8.2018. L 219/1 Službeni list Europske unije HR   

(1) SL L 269, 10.10.2013., str. 1. 
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godišnjih carinskih kvota Unije za ovce i koze te ovčje i kozje meso (SL L 205, 14.8.2018., str. 1.). 



osnovi. Budući da se Sporazum primjenjuje od 1. svibnja 2018., količine za 2018. izračunane na proporcionalnoj 
osnovi te godišnje količine za naredne godine trebale bi se utvrditi u skladu s Prilogom V. Sporazumu. 

(6)  Komisija bi trebala upravljati carinskim kvotama prema kronološkom redoslijedu datuma prihvaćanja carinskih 
deklaracija za puštanje u slobodni promet u skladu s pravilima o upravljanju carinskim kvotama utvrđenima 
u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2015/2447 (1). 

(7)  U Sporazumu se predviđa da se odredbe utvrđene u Protokolu 3. uz Sporazum između Europske ekonomske 
zajednice i Republike Islanda, kako je izmijenjen Odlukom br. 2/2005 Zajedničkog odbora EZ – Island (2) 
o definiciji „proizvoda s podrijetlom” i načinima administrativne suradnje, trebaju primjenjivati na proizvode za 
koje je odobrena carinska kvota. 

(8)  Radi podudaranja s datumom početka primjene Provedbene uredbe (EU) 2018/1128, kojom se utvrđuje 
uklanjanje carinskih kvota utvrđenih za proizvode podrijetlom s Islanda iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 
br. 1354/2011, ova Uredba trebala bi se primjenjivati od 1. rujna 2018. 

(9)  Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Odbora za carinski zakonik, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Carinske kvote Unije za ovčje i kozje meso te prerađeno ovčje meso podrijetlom iz Islanda otvaraju se kako je utvrđeno 
u Prilogu. 

Članak 2. 

Carinskim kvotama utvrđenima u Prilogu upravlja se u skladu s člancima od 49. do 54. Provedbene uredbe 
(EU) 2015/2447. 

Članak 3. 

Kako bi se ostvarilo pravo na korištenje carinskih kvota utvrđenih u ovoj Uredbi roba navedena u Prilogu mora 
ispunjavati uvjete mutatis mutandis pravila o podrijetlu i drugih odredaba utvrđenih u Protokolu 3. uz Sporazum između 
Europske ekonomske zajednice i Republike Islanda, kako je izmijenjen Odlukom br. 2/2005 Zajedničkog odbora 
EZ – Island o definiciji „proizvoda s podrijetlom” i načinima administrativne suradnje. 

Članak 4. 

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 1. rujna 2018. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 28. kolovoza 2018. 

Za Komisiju 

Predsjednik 
Jean-Claude JUNCKER  
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(1) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 оd 24. studenoga 2015. o utvrđivanju detaljnih pravila za provedbu određenih odredbi 
Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju Carinskog zakonika Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 58.). 

(2) Odluka br. 2/2005 Zajedničkog odbora EZ – Island od 22. prosinca 2005. o izmjeni Protokola 3. uz Sporazum, o definiciji pojma 
„proizvodi s podrijetlom” i načinima administrativne suradnje (SL L 131, 18.5.2006., str. 1.). 



PRILOG 

Neovisno o pravilima za tumačenje kombinirane nomenklature, tekst za opisivanje proizvoda uzima se samo kao naznaka, područje primjene povlaštenog režima utvrđuje se, u okviru 
ovog Priloga, opsegom oznaka KN kako se primjenjuju u trenutku donošenja ove Uredbe. Kad oznake KN sadržavaju dodatak „ex”, povlašteni režim treba se odrediti zajedničkom 
primjenom oznake KN i odgovarajućeg opisa. 

Redni br. Oznaka KN Potpodjela 
TARIC Opis proizvoda Kvotno razdoblje Količina kvote (u tonama neto 

mase ako nije navedeno drukčije) 

Stopa carine 
unutar 

kvote (%) 

09.0833 0204  Ovčje meso od 1.9.2018. do 31.12.2018. [2 117 (*)] 0 

0210 99 21 

0210 99 29  od 1.1.2019. do 31.12.2019. 2 783 

ex 0210 99 85 10 za svaku kalendarsku godinu nakon 1.1.2020. 3 050 

09.2118 1602 90 91  Prerađeno ovčje meso od 1.9.2018. do 31.12.2018. 67 0 

od 1.1.2019. do 31.12.2019. 233 

za svaku kalendarsku godinu nakon 1.1.2020. 300 

(*)  Količina ove kvote za 2018. smanjit će se za iznose iskorištene u okviru carinskih kvota pod rednim brojevima 09.2119, 09.2120 i 09.0790 za deklaracije s datumom prihvaćanja između 1.1.2018. 
i 31.8.2018.   
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